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Einst war mein Leben bedeutungslos

Text: John Willard Peterson (1921-2006) Melodie: Joh~ ’
Deutsch: Hartmut Stinderwald
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1. Einst war mein Le - ben be - deu-tungs
2. Freund, gib doch zu, dass du ein -se @

schen nach Wind.
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Dann traf ich neu, mach - te mich froh__ ge - sinnt.

Komm, gib de’ .and  hin, neu macht dich Je-sus, der Herr.
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ein  herr - li - ches Le - ben im Herrn! Kennst du ihn, der fiur dich starb?
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Welch ein  herr - li - ches Le - ben im Herrn, der aus Lie - be dich er - warb.
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Einst war mein Leben bedeutungslos
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du, welch ein herr-li-ches Le-ben im

ge - kannt, sei-n-

Le - ben

die nie du
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Je-sus her-7
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zilch ein  herr - li - ches

Er schenkt Freu-de,
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warb.
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er -

im Herrn, der aus Lie - be dich

Le - ben

herr - li - ches

ein

Welch



